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F I Tarkeita

turvallisuusohjeita

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa

sahkdvirran voimakkuus on niin korkea,
ettd ne sisdltavat sahkoiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on 4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehda ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Taméd symboli muistuttaa ldsndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kaytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttoohjeet.

Varoitus
Sahkdiskulta valttyaksesi ei paallyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Sisdosissa ei ole kdyttdjan huollettavaksi soveltuvia osia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkild.

Varoitus
Vahentadksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
padlle saa asettaa mitddn nesteelld tdytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&@ma huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan pdtevan huoltohenkilokunnan

kayttoon. Vahentaaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitdan muita kuin kdyttoohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkilo.

Lue nd md ohjeet.

Sdilytd namd ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kayta titd laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowswnN2

. Nia peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. Al3asenna limpélahteiden, kuten
[dmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpda tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

9. Al kierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi [ahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahdn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen pdalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta sekd siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkdvirta kytketdén pois paalta
paaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, etta niitd padsee kdyttdmaan
milloin tahansa.

13. Kdytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kaytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

] myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdydan kanssa. Cartia
kdytettdessd tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessa varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta
valtyttaisiin.
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15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempddn kdyttdmatta.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammatti-laisten tehtdvaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite
on jotenkin vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai
—pistoke on vaurioitunut, laitteen sisalle on padssyt
nestettd tai jotakin muuta, yksikkd on altistunut sateelle
tai kosteudelle, se ei toimi tavano-maisesti tai on
padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tdmad symboli osoittaa, etta
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittda
I kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahkd- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jdtteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistdd ja henkilon terveyttd sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitdt tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan
luonnonvarojen kéyttda. Saat lisatietoja
hdvitettavalle laitteelle tarkoitetuista
kierrdtyspisteista kotipaikkakuntasi viranomaisilta,
jatteenkdsittelyviranomaiselta tai jatehuoltoyritykseltd.

JURIDINEN PERUUTUS
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1. Johdatus

B-CONTROL on tavattoman joustava Controller-yksikkd mitd erilaisimpiin
kdyttotarkoituksiin. On aivan sama, haluatko toteuttaa Sequenzer-ohjelmistosi
kdyton intuitiivisemmin mikserin, Plug-Innien ja virtuaalisten instrumenttien
avulla, vai kdyttaa monipuolisia MIDI-toimintoja rakkisyntetisaattoreiden,
yleisten MIDI-d&nigeneraattoreiden tai tehostelaitteiden ohjaukseen,
B-CONTROL tarjoaa sinulle kdyttomukavuutta, joka vastaa kaikkia toiveitasi.

¢ Taman ohjeiston tarkoituksena on tutustuttaa sinut ensin laitteen
kayttoelementteihin, jotta opit tuntemaan laitteen kaikki toiminnot.
Kun olet lukenut kdyttoohjeen huolellisesti, sdilyta se voidaksesi
tarvittaessa lukea sita yha uudelleen.

1.1 Ennen kuin aloitat

1.1.1 Toimitus

B-CONTROL BCF2000 / BCR2000 on pakattu tehtaalla huolellisesti turvallisen
kuljetuksen varmistamiseksi. Jos pakkauksessa esiintyy silti vaurioita,
tarkista heti, onko laitteessa ulkoisia vaurioita.

0 Joslaite on vaurioitunut, ALA I3het sitd meille takaisin, vaan ota
ensin yhteyttd kauppiaaseen ja kuljetusyritykseen, silld oikeus
vahingonkorvaukseen voi muuten raueta.

¢ Mikserivahvistimen suojaamiseksi mahdollisimman hyvin kayton tai
kuljetuksen aikana suosittelemme matkalaukun kayttoa.

0 Kayta aina alkuperaistd pakkausta, jotta laite ei vaurioituisi
sailytyksen tai ldhetyksen aikana.

0 il koskaan anna lasten kasitella laitetta tai pakkausmateriaaleja
ilman valvontaa.

¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit ymparistoystavallisesti.

1.1.2 Kayttoonotto

Huolehdi riittdvastd iimansaannista, dlaka sijoita laitetta lammitinten lahelle,
jotta se ei ylikuumenisi.

Verkkoon kytkentd tapahtuu toimitukseen sisaltyvalld verkkokaapelilla
koiraspuolisella yleisliitannalld. Se on asiaankuuluvien
turvamddrdysten mukainen.

1.1.3 Takuu

Varaa aikaa takuukortin tayttamiseen ja lahetd se meille 14 paivan

kuluessa ostopdivastd, koska muuten menetdt laajennetun takuuoikeuden.
Sarjanumero on laitteen takaosassa. Voit suorittaa myds online-rekisterdinnin
Internet-sivuillamme (behringer.com).

1.2 Jarjestelmavaatimukset
USB-kayttoa varten:
Ajankohtainen USB-liitannalla varustettu Windows-PC tai MAC

¢ B-CONTROL tukee Windows XP- ja Mac 0S X-kayttdjarjestelmien
“USB MIDI -yhteensopivuutta”. Ajureita muille kayttojarjestelmille,
useampien laitteiden tukemiseen, uusia Presetteja sekd ilmaisen
WINDOWS-Editor-ohjelmiston voit pian ladata osoitteesta
behringer.com.

¢ BCF2000/BCR2000:tta voidaan kdyttaa Stand Alone-tilassa myds ilman
PC:td puhtaana MIDI-Controllerina. Myds ohjelmisto-ohjaus MIDIn
kautta on mahdollista, mikali keskusyksikdssasi on MIDI-rajapinta.

1.3 Online-rekisterointi

Kay rekisterdimdssd uusi BEHRINGER-laitteesi mahdollisimman pian
sen ostamisen jalkeen Internet-osoitteessa http://behringer.com ja lue
takuuehdot huolellisesti.

Jos BEHRINGER-laitteessasi ilmenee vika, pyrimme korjaa-maan sen
mahdollisimman nopeasti. Ota yhteys laitteen myyneeseen liikkeeseen. Jos liike
sijaitsee kaukana, voit kdéntyd myds suoraan sivukonttorimme puoleen.
Haaraliikkeidemme yhteystiedot |oydat laitteen alkuperdispakkauksessa
olevasta luettelosta (Global Contact Information/European Contact Information).
Jos pakkauksessa ei ole asuinmaasi yhteystietoja, kddnny lahimman
maahantuojan puoleen. Yhteystiedot [6ydét Support-sivuilta Internet-
osoitteesta http://behringer.com.

Laitteen ja sen ostopaivan rekisterdinti sivustoon helpottaa takuukasittelya.

Kiitos yhteistydstasil

2. Johdatus Aiheeseen MIDI

2.1 MIDI-ohjaus ajoittelijoille

Molempia B-CONTROL-malleja BCF2000 ja BCR2000 voidaan kdyttad tavattoman
moneen tarkoitukseen. Seuraavassa muutama yleinen selitys ja esimerkkejd,
joiden tarkoituksena on auttaa sinua alkuun nopeasti ja kdytanndllisesti.

Mita B-CONTROL tarkalleen ottaen tekee?

Aivan yleisesti sanottuna on kyseessd kaikenlaisten MIDI-aitteiden
kauko-ohjain. Faderit (liukukytkimet, vain BCF2000), Encoderit (jatkuvat
kadntokytkimet) ja nappaimet mahdollistavat kokonaisen ohjauskéskykirjon
tuottamisen. Nailld parametreilld voit muuttaa ulkoisten (laitteisto- tai
ohjelmisto-) laitteiden eri toimintoja reaaliajassa. N&in voidaan kauko-ohjata
esimerkiksi lukemattomia ohjelmisto-mikseripdytid, danigeneraattoreita tai
tehosteita. Naissd ohjelmisto-kdytdissa on kyse tietokoneen ndytolld kuvatuista
“todellisista” laitteista, jotka laskevat toimintatapansa tietokoneella.

Kuinka tama sitten toimii?

Jokainen B-CONTROLin kdyttdelementti voidaan osoittaa tietyille MIDI-tiedoille,
esimerkiksi niin kutsuttu “MIDI-Controller 7" (CC 07), joka sadtdd MIDI-laitteen
aanenvoimakkuutta. Jos liikutetaan vastaavaa B-CONTROLin saadintd, kuullaan,
kuinka vastaanotettavan MIDI-laitteen danenvoimakkuus muuttuu, edellyttden,
ettd se on kaapeloitu audiollisesti. Ota talldin huomioon:

0 MiDI-tiedot ovat aina ohjaustietoja eivétka ne siirra
audioinformaatiota!

Mita tulee sdataa, missa ja kuinka?

Usein MIDI-laitteiden yksittdiset parametrit voidaan jarjestad halutuille
MIDI-ohjaustietonumeroille, niin kutsutuille Control Change- tai CC-numeroille.
Tamé koskee erityisesti usein musiikkiohjelmia, kuten ohjelmisto-Sequenzereitd,
-mikseripoytid, -danigeneraattoreita tai myos niin kutsuttuja “Plug-In":neja
(tehostelaitteita tai danigeneraattoreita, jotka integroidaan musiikkiohjelmaan).

Tdssa on olemassa 2 periaatteellista mahdollisuutta:

Halutut Controller-numerot asetetaan joko B-CONTROLissa ja ne valitetddn
ohjattavalle ohjelmistolle. Tai halutut Controller-tiedot asetetaan
ohjattavassa laitteessa ja annetaan B-CONTROLin opetella kohdistus
LEARN-tapahtuman avulla.
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Esimerkki:

Haluat saataa ohjelmistosyntetisaattorissa suodatintaajuutta,
suodatinresonanssia ja d@nenvoimakkuutta MIDI-Controllereiden 5 - 7 avulla.

Ohjelmistosyntetisaattorissa tulee suorittaa MIDI-vastaanotolle
seuraavat saadot:

Suodatintaajuus CC 05-vastaanotolle
» Suodatinresonanssi CC 06-vastaanotolle
«  f&nenvoimakkuus CC 07-vastaanotolle

Kuinka tdmd kohdistaminen tarkkaan tapahtuu, kerrotaan luvussa 4.3.2
“Ohjelmointi EDIT-tilassa” sivulla 11.

Nyt tulee B-CONTROLin avulla médrittad, milld kdyttoelementeilld ndita 3
parametrid halutaan ohjata. Se voidaan suorittaa joko LEARN-toiminnolla,
jos ohjelmistosyntetisaattori voi lahettda CC-tietonsa MIDIn kautta,

tai esimerkiksi seuraavat saadot kasin suorittamalla:

0Osoita Push-Encoder 1 CC05 suodatintaajuuden ohjaukseen kaantoliikkeelld

o 0soita Push-Encoder 2 CC 06 suodatinresonanssin
ohjaukseen kaantoliikkeelld

o Osoita Push-Encoder 3 CC 07 &&@nenvoimakkuuden
ohjaukseen kaantoliikkeelld
Kuinka B-CONTROL tulee johdottaa?

Muutamia klassisia esimerkkeja loydat eri Operating Modesien selityksista.
Yleisesti on voimassa seuraavaa:

o Kun haluat ohjata laitteisto-MIDI-laitteita, kdytd MIDI-holkkeja

 Jos haluat ohjata ohjelmisto-MIDI-laitteita, voit kdyttdd myds B-CONTROLin
MIDI-holkkeja — sikali mikali tietokoneeseesi on liitetty ylimaardinen
MIDI-Interface — tai kdytdt vastaavien tietokoneiden USB-liiténtdd

 Jos haluat kauko-ohjata seka laitteisto- ettd ohjelmistolaitteita,

on kdytettdvana erilaisia yhdistelmétiloja, joita kuvataan luvussa 4.1
Mita kaikkea B-CONTROLilla voidaan ohjata?
Periaatteessa kaikkea MIDI-muotoa tukevaa. Toimintotapa on laitteisto- tai
ohjelmisto-MIDI-laitteilla taysin identtinen. Erona on ainoastaan johdottaminen.
Tassa muutamia ehdotuksia siitd, mihin B-CONTROLia
voidaan kayttaa:

o (Virtuaalisten) syntetisaattoreiden, Sound-Samplereiden,
GM/GS/XG-ddnigeneraattoreiden sointiparametrien editointi

 Tehostelaitteiden/ohjelmisto Plug-Insien kuten tehosteprosessorien,
kompressorien, digitaalisten taajuuskorjainten parametrien ohjaus

« Digitaalisten tai ohjelmistomikserien kauko-ohjaus
(aanenvoimakkuus, panoraama, taajuuskorjain jne)

»  Sequenzereiden, kovalevytallentajien, rumputietokoneiden jne.
levyasematoimintojen (toisto, pikakelaus, stop jne.) kauko-ohjaus

o BCF2000-Faderin kayttd vetorajoitinohjauksena virtuaalisille tai
digitaalisille urkuexpandereille

MIDI-kykyisten valolaitteistojen ohjaus

o Lavalla Sound-Expandereiden danenvoimakkuuden ja sointiparametrien
Live-tarkkailu

o Lyhyiden Samplejen, Drumloopsien, Shoutsien, tehosteiden Live-soitto
(“triggerdiminen”)

«  Grooveboxien, Step-Sequenzereiden, MIDI-generaattoreiden kuten
Arpeggiatorien, DJ- ja muiden “Live”-ohjelmistojen kauko-ohjaus

«  Aanigeneraattoreiden ohjelmanvaihdon ja danenvoimakkuuden ohjaus
kuten Masterkeyboardilla

o Yhtd lailla kdytettavissa bandin keyboardistille, yhden-miehen-orkestereille,
urkureille, séhkomuusikoille, DJ:ille, déniteknikoille, koti-/projektistudioiden
omistajille, teatteriteknikoille jne

2.2 MIDI-liitannat

Laitteen taustapuolen MIDI-liitanndt on varustettu kansainvalisesti normitetuilla
5-napaisilla DIN-holkeilla. B-CONTROLin liittamiseksi toisiin MIDI-laitteisiin
tarvitset MIDI-kaapelin. Yleensd kdytetdan tavallista, esiviimeisteltyd kaapelia.
MIDI-kaapeleiden ei tulisi olla 15 metrid pidempid.

MIDIIN: Vastaanottaa MIDI-tietoja (parametri Feedback, SysEx-tiedot)
tai sekoittaa haluttuja MIDI-signaaleja B-CONTROLin signaalien kanssa
(Merge-toiminto).

MIDIOUT A/ B: MIDI-Idht6jen kautta voidaan tiedot ldhettdd ohjattavalle
MIDI-laitteelle.

¢ B-CONTROLissa on kaksi MIDI-lahtoa. MIDI OUT B voidaan konfiguroida
MIDI THRUEKsi, niin, ettd MIDI IN: ssd sijaitsevat tiedot voidaan
syottad muuttumattomana.

3. Kayttoelementit ja Liitannat

Tdssd kappaleessa kuvaamme B-CONTROLisi erilaisia kdyttoelementteja.
Kaikki sadtimet ja liitdnndt kuvataan yksityiskohtaisesti ja niiden kdytosta
annetaan hyddyllisia ohjeita.

8:aa jatkuvaa PUSH-ENCODERIA kéytetaan MIDI-tietojen lahettamiseen.
Niissa on kaksi toimintoa (kdantd ja painaminen), jotka voidaan kohdistaa
erilaisille MIDI-kaskyille.

Naistd 16 NAPPAIMESTA voi jokainen lahettas MIDI-kaskyn.

Nelipaikkainen LED-ndyttd osoittaa paallekytkettdessd lyhyesti
ajankohtaisen kdyttoohjelmistoversion. Sen jalkeen se vaihtaa valitulle
Preset-numerolle. Play-kdytdssa se ndyttaa kayttoelementtejd
kdytettdessd arvonmuutokset reaaliajassa. Ohjelmointitilassa ndytetddn
MIDI-kdskytyyppejd, ohjelma- / kanavanumeroita ja parametriarvoja.

ENCODER GROUP-néppainten avulla voidaan kutsua esiin nelja nk.
Encoder Groupia Presetia kohden, niin ettd kahdeksaa PUSH-Encoderia
voidaan kdyttaa yhteensa 64:aan eri MIDI-toimintoon.

S

Néma LEDit nayttavat seuraavaa:

MIDI IN, OUT A ja OUT B palavat, kun kulloisissakin liitoksissa virtaa
MIDI-tietoja.

USB Mode palaa, kun tietokoneeseen on olemassa USB-liitanta
(tietokoneen ollessa pdallekytkettynad).

FOOT SW-LEDit palavat, kun jalkapainikkeita kaytetdan.

FOOT CTRL (vain BCF2000: ssa) syttyy palamaan, kun jalkapedaalia
liikutetaan ja se ldhettdd ndin MIDI-tietoja.

(6] Tassd nappainsektiossa on kiinteasti maaratyt toiminnot:
STOREIla tallennetaan Presetit.
LEARNin avulla padset LEARN-tilaan.

EDIT-néppdimen avulla padset EDIT-tilaan.

EXIT-ndppaimelld poistutaan ohjelmointitasolta (Edit-Mode / Global-Setup).

Voit keskeyttdd sen avulla myds tallennus- tai kopiointitapahtuman.
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Kuva 3.2: BCF2000:n taustapuoli (kdyttoelementit (3) - (i7) ovat yhtenevid BCR2000: n kanssa)
BCF2000:n kahdeksan 100-mm-Faderi voidaan varata vapaasti BCR2000:n 24:3 jatkuvaa kddntosaadintd voidaan ohjelmoida
p J J

MIDI-késkyjen ohjaukseen. Ne on motorisoitu niin, ettd ne siirtyvét Presetin
vaihdossa ajankohtaiseen Fader-asentoon. Jos ohjattava ohjelmisto tai siihen
liitetty MIDI-laite tukee parametri-Feedbackia, muuttuvat Fader-asennot

“kuin ndkymattoman kaden siirtdmana”.
PRESET-ndppdimilld kutsutaan esiin 32 Presettid. Preset-numero
ndytetaan ndytossa.
(9) Naita neljaa nappdinta voidaan kéyttda vapaasti halutuille MIDI-kaskyille.

MIDI-ohjauskdskyjen Idhettamiseen. LED-renkaat osoittavat
ajankohtaisen arvon.

N&@ma ovat jalkapainikkeiden liiténtdén tarkoitetut SWITCH-holkit.
Polaarisuus tunnistetaan automaattisesti. BCR2000: ssa voidaan
ensimmdiseen holkkiin (SWITCH 1) liittda myds kaksoisjalkakytkin
stereojakkipistokkeella. Tassd tapauksessa tulee SWITCH 2 jattaa tyhjaksi.

CONTROLLER-holkki (vain BCF2000). Tahdn voitte liittaa jalkapedaalin,
jota voidaan kdyttaa kohdennettavissa olevien MIDI-tietojen ohjaukseen.
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POWER-kytkimelld otetaan B-CONTROL kayttoon. POWER-kytkimen
tulee olla asennossa “Pois padlta” (ei painettuna) laitetta
sahkoverkkoon liitettaessa.

¢ Huomaa: POWER-kytkin ei irrota laitetta pois paalta kytkettaessa
kokonaan s@hkoverkosta. Irrota siksi kaapeli pistorasiasta, jos laite on
pidempaan kayttamatta.

Verkkoliitanta tapahtuu kaksinapaisen liitant&holkin avulla.
Sopiva verkkokaapeli sisltyy toimitukseen.

SARJANUMERO. Vara aikaa takuukortin tayttdmiseen ja lahetd meille
kokonaan taytetty takuukortti 14 pdivan kuluessa ostopaivasta lukien,
muutoin menetat oikeuden laajennettuun takuuseen. Vaihtoehtoisesti voit
rekisterdityd Online Internet-sivullamme (behringer.com).

USB-liitdnnalld luodaan yhteys tietokoneeseen.

N&ma ovat B-CONTROLin MIDI-liitanndt. MIDI OUT B toimii aina valitusta
Operating Modesta riippuen MIDI THRUna.

LISTED B-CONUTR
usnmm‘::: E BCR=2000

et S
E242742 126Y |_Bx£2 | UsBemiDIeROTAR'Y*KUOB*CONTROLLER
FOOT

000 | @ @

OUTB/THRU _ OUTA N swntu 1

Kuva 3.3: BCR2000: n jalkapainikeliitdnndt

4, Kaytto

4.1 Operating modes

Aina sen mukaan, kuinka haluat B-CONTROLiasi kdyttaa, tulisi seuraavaksi valita
kdyttotapa (Operating Mode).

Mahdollista on kdyttd pelkkdna USB-Controllerina tietokonesovelluksia
(ohjelmistomikserid, Sequenzeria, Soft-Synthejd, VST-tehosteita jne.)
varten, Stand-Alone MIDI-Controllerina tai yhdistelmdna molempia,
jolloin kdytettavissasi on erilaisia mahdollisuuksia MIDI-rajapintojen
konfiguroimiseksi. Operating Modejen asettaminen tapahtuu seuraavasti:

o Pidd EDIT-ndppdinta painettuna ja paina liséksi STORE-ndppdintd
«  Oletnyt Global-Setupissa ja voit padstdd molemmat ndppdimet ylos

Nyt voit valita Operating Moden PUSH-Encoderia 1 kdantamalla.
Saddettdvana ovat USD-tilat U-1 - U-4 ja Stand-Alone-tilat S-1- S-4
Tiloja kuvataan ja niiden kdytosta annetaan esimerkkeja luvussa 4.1.1

»  Global-Setupista poistuaksesi tulee painaa EXIT-ndppdinta

«  Global-Setupin sddddt vastaanotetaan suoraan eika niitd tarvitse
tallentaa erikseen

USB-liitos katkaistaan lyhyesti, kun vaihdat USB-tilasta toiseen tai USB-tilasta
Stand Alone-tilaan tai painvastoin.

Jos USB-liitos luodaan tai irrotetaan laitteen ollessa kytkettynd, jad saadetty
kdyttotapa voimaan.

4.1.1 USB-tilat
USB-tila “U-1":

Software Se&uencer
s

5
K<»IBIO]>]0]
120001063 120

Software Mixer
©

mover ||| O+
fade @

@7 push
7 pusl
7

Software Synthesizer

v~ [@YE}

turn

o [OX @)

pustt
MIDI l INIOUT AIOUT B/THRU
(-]

BCF/BCR2000 MIDIIN

MIDIOUT A

B-CONTROL
MIDI Data Send MIDI OUT B/

THRU
Parameter+

Feedback to Computer—y,

—————— from Computer &~

UsB | «—» (Computer )

Kuva 4.1: Routing ja kdytto USB-tilassa 1

USB-tilassa 1 on B-CONTROL yhdistetty PC:hen USB-kaapelin avulla.

Se ldhettdd MIDI-tietoja ja vastaanottaa tietokoneen parametri-Feedbackin,
mikali ohjattava musiikkiohjelmisto tukee tatd. Talld tavoin voidaan ajankohtaisia
parametriarvoja ndyttad LED-ndytdissa tai Fader-position avulla.

Kaikki B-CONTROLin MIDI-portit ovat pois paaltd. Tama modus on optimaalinen
ohjelmistotydkalujen (mikserin, Sequenzerin, Synthin, VST-tehosteiden jne.)
ohjaamiseen, kun et tarvitse muita MIDI-portteja. Se on kuitenkin myos silloin
erittdin suureksi avuksi, kun kaytat keskusyksikdssasi jo muita multikanavaisia
MIDI-Interfaceja etkd voi osoittaa enda uusia.
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n USB-tla “U-2"

USB-tila “U-3":

[—P

Software Sequencer

IKIIIIEIIEIEI@I

Software Mixer

©
MIDI Keyboard O
T3 B8 sfeseses wle @
I I E% push

Software Synthesizer
E= 0o
lum
e [oe

of of
move/ o o
==

MIDI y IN OUTA

MIDI|IN

OUT B/THRU

‘ UsB

BCF/BCR2000

B-CONTROL
MIDI Data Send

Parameter &
Feedback

to Computer
A
______ from Computer 4~

MIDIIN

MIDI Keyboard
MiDI 0UTA ——( Sampler )
MIDIOUT B/ — [ MIDI-Expander B

THRU

> (Computer )

Software Sequencer
E@@@@@@
Software Mixer
©
@ turn
Ip5 @ $3ecesee ©
ég push
MIDI|oUT Software Synthesizer
~fe
IoYe)
MIDI-Expander A “*Tl 7 oz
move/ o7 o7
[t e Y e f fade
% | OFE f =
A
MIDI|IN
MIDI-Expander B
> E} el el e
Qo ]
MIDI{IN
MIDIl v IN OUTA |OUTB/THRUw USB

00
00
00
00
00
00
00
00

BCF/BCR2000

B-CONTROL
MIDI Data Send

Parameter &

Feedback —

----- ~= from Computer 4~

— _______ MIDIIN

A—» MIDIOUTA

to Computer
> PUIEr = sp

MIDI Keyboard
— ( MIDI-Expander A

T— MIDI OUT B/ —— | MIDI-Expander B
THRU

> [ Computer )

Kuva 4.2: Routing ja kayttd USB-tilassa 2

B-CONTROL lahettdd MIDI-tietoja tietokoneelle ja vastaanottaa parametri-

Feedbackin, mikéli ohjattava musiikkiohjelmisto tukee tatd. MIDI IN ja OUT A ovat
tietokoneesi kdytettavissa 16-kanavaisena MIDI-Interfacena. OUT B toimii MIDI
THRUna ja valittad MIDI IN-tietoja tydstamattoming eteenpain. Keskusyksikkd ei

voi vaikuttaa OUT B:hen eikd OUT B ldheta mydskaan mitdén B-CONTROLin
ohjaustietoja. Tamd on ihanteellinen moodi, jos haluat ohjata ohjelmistoa
keskusyksikolldsi ja tarvitset sen lisaksi USB-MIDI-Interfacen, jossa on yksi

IN ja yksi OUT. Laajennuksena voidaan liitettyyn MIDI-Keyboardiin tehda
sivu-ulosotto MIDI THRUssa (OUT B). Néin voitte kdyttaa Masterkeyboardia
sovitustesi syottamiseksi Sequenzerille tai ohjelmisto-Synthien soittamiseen.
OUT A soittaa laitteisto-Samplerin, OUT B:hen voidaan liittaa MIDI-Expander
(sointigeneraattori ilman nappdimistdd, tdma voi olla rékkisyntetisaattori tai

vaikka pelkka Preset-laite), tehostelaite tms., jota ohjataan ainoastaan suoraan

Keyboardista kdsin tai kdytetadn ainoastaan Program Changeihin.

Kuva 4.3: Routing ja kdyttd USB-tilassa 3

Tamd on varmaankin useimmiten kdytetty tietokonesovellusten “standarditila”!

Tdmad asetus on optimaalinen ohjelmiston ohjaamiseksi, kun kaikkia MIDI-
holkkeja kdytetaan samanaikaisesti keskusyksikon USB-MIDI-Interfacena.
Tdmén toiminnon my6td ovat musiikkiohjelmiston kaytettavissa 16 tulo- ja

32 Idhtdkanavaa (IN ja OUT A + OUT B).

B-CONTROL valittaa tietosi USB:n kautta keskusyksikolle. Tietokoneen parametri-
Feedbackin saatavuus B-CONTROLille riippuu ohjattavasta ohjelmistosta.
Keyboard ei voi puhuttaa MIDI-Expanderia tdssd kdyttotavassa suoraan.

Tdtd kdytetadn ainoastaan MIDI-raitojen soittamiseen Sequenzeriin.
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USB-Mode “U-4" (Expanded):

Software Mixer Software Synthesizer
Software Sequencer (@) - @ @
Jom o ™Yoo
KIIBISIO] o | || O oo DA
© o7 o
= push move/fade o =4
a7 = =
<
<
>
MIDI-Expander
O el = = = =
@)mm oG e covel Py powm
MIDI | IN
UsB A
v MIDI w IN OUT A |OUT B/THRU MIDIIN v OUT B/THRU

Unit 1 Unit 2

Kuva 4.4: Kaytto USB-tilassa 4 (Expanded)

e MIDI IN
BCF/BCR2000 1 Param. Feedb.
1
UNIT 2 | MIDIOUTA |q--------- ,
MIDI Data Send 1
MIDI OUT B/ 1
THRU :
1
usB X
1
1
1
BCF/BCR2000 MIDIIN |
1
DIV - --- $» MIDIOUTA F--------- 4
MIDI Data Send
MIDIOUT B/ ———— | MIDI-Expander
A THRU
1
Parameter 1 mec'g;puter
Feedback | Zuss |+ (Compurer )
L, o = from Computer 4UsB Computer

Kuva 4.5: Routing USB-tilassa 4

Tamad kdyttotapa tulisi valita, kun halutaan kytkea kaksi B-CONTROLia

(esim. 1x BCF2000 + 1x BCR2000) ohjelmiston ohjaamiseksi molempien

avulla yhteisen USB-portin kautta. Lisaksi voidaan ensimmaisen Controllerin
(Unit T) MIDI OUT B:té kdyttad keskusyksikon 16-kanavaisena MIDI-Ightond.
Molempien B-CONTROLien tiedot sekoitetaan ja lahetetdan isantakeskusyksikélle
USB: n kautta. Unit 2:lle tulisi valita Stand Alone-tila 3.

4.1.2 Die stand alone-tilat

Jos B-CONTROLia ei haluta kayttaa USB-Controllerina PC-sovellusten
ohjaamiseen, vaan puhtaana MIDI-Controllerina, tulevat Stand Alone-tilat
kayttoon. Kaikissa Stand Alone-tiloissa ovat kaikki MIDI-liitdnndt samanaikaisesti
kdytettdvissd, ne eroavat toisistaan olennaisesti ainoastaan tietotyyppien
[dhettamisessa MIDI-Idhddille. Luonnollisesti MIDIIId voidaan kauko-ohjata
muutakin kuin danigeneraattoreita, kuten kuvassa ndytetaan, kuten esimerkiksi
tehostelaitteita, Grooveboxeja, laitteisto-Sequenzereitd, valaistuslaitteita,
kompaktistudioita, kannettavia Keyboardeja, sahkdpianoita jne. — Iyhesti
sanottuna kaikkea MIDI-tulolla varustettua. Tdmd voi olla myds omalla MIDI-
Interfacella varustettu tietokoneesi. USB-liiténtdd ei ndissa kdyttotavoissa

voida kdyttdd. Merge-toiminto mahdollistaa kahden Idhteen MIDI-tietojen
sekoittamisen yhdessa ldhddssd ja on Stand Alone-tiloissa S-1:5td S-3:een
aktiivinen lahddssa A.
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n Stand Alone-tila “S-1":

MIDI Keyboard
HB EED eoo0o0ooo00

MIDI |OUT
MIDI-Expander A
MIDI|IN
MIDI-Expander B
& FEAE 5 3 B
Qo m—— e TR o RAC o
MIDI|IN
MIDI v IN OUTA OUT B/THRU

Parameter Feedpa_ck MIDI IN

MIDI Keyboard
MIDIOUTA —— [ MIDI-Expander A
MIDI OUT B/ ——( MIDI-Expander B

THRU

B-CONTROL
MIDI Data Send

BCF/BCR2000

to Computer —, Us

B
from Computer 4~

Kuva 4.6: Routing ja kdyttd Stand Alone-tilassa 1

S1on Stand Alone-kaytttavoista varmaankin eniten kdytetty
standardikdyttotapa. Se on suositeltavaa, kun haluat esim. ohjata
B-CONTROLista kasin kahta danigeneraattoria, joita tulee soittaa samanaikaisesti
Masterkeyboardista kdsin. Tatd varten on valttamatontd, ettd B-CONTROLin ja
Keyboardin MIDI-tiedot sekoitetaan ja annetaan molemmille MIDI-OUTeille.
Tamén mahdollistaa integroitu Merge-toiminto. Masterkeyboard liitetdén
B-CONTROLin MIDI-tuloon. MIDI-I&htdihin liitetd@n ne molemmat Expanderit,
jotka soittavat Keyboardista kdsin ja antavat ohjata itsedan lisaksi
B-CONTROLin avulla. BCF2000 / BCR2000:n ohjaustiedoissa on ensikddessd kyse
ohjelmanvaihto- ja tosiaika-Controller-kaskyistd, kun taas Keyboardilta tulevat
enimmakseen nappainkaskyjd (Note On / Off, Velocity, After Touch, Pitch Bend).

Stand Alone-tila “S-2":

MIDI Keyboard

EED ooooco0o0
S0 00000000

MIDI| OUT
A
MIDI| |
MIDI-Expander
MIDI|IN
MIDI vy IN OUTA OUT B/THRU

Parameter Feedback MIDIIN

MIDI Keyboard
MIDIOUTA (" Sampler )
MIDI OUT B/ —— | MIDI-Expander B

THRU

B-CONTROL
MIDI Data Send

Merge

BCF/BCR2000

to Computer —p,
USB
from Computer 4~

Kuva 4.7: Routing ja kdyttd Stand Alone-tilassa 2

Oletetaan, ettd haluat ohjata danigeneraattoria B-CONTROLilta, koska tama
mahdollistaa erittdin laajoja editointeja (esim. rakkisyntetisaattorin tai,

kuten téssd kuvattuna, Samplerin). MIDI-Keyboardin tulisi kuitenkin pystya
kdyttamdan molempia ddnigeneraattoreita. Tassd tapauksessa on S-2
optimaalinen Setup. Toinen soundimoduuli voi olla puhdas Preset-laite, joka ei
salli ohjelmointia. Se voi olla kuitenkin myds tehostelaite, joka vastaanottaa
Keyboardilta ainoastaan ohjelmanvaihtokaskyja. Tama kdyttdtapa on

erittdin hyddyllinen myds, kun toiseen vastaanottajalaitteeseen tulevat,
tarpeettomat tiedot hairitsisivat B-CONTROLin kayttod, koska yksittdiset MIDI-
toiminnot eivdt sammu itse laitteessa tai, koska MIDI-kanavaa ei voida vaihtaa.
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Stand Alone-tila “S-3":

MIDI Keyboard
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Kuva 4.8: Kdyttd ja Routing Stand Alone-tilassa 3

Tassa moodissa BCF2000 / BCR2000:n MIDI-tiedot sekoitetaan MIDI-tuloon
tuleviin tietoihin (Merge-toiminto), mutta syGtetddn ulos ainoastaan ldhdossa A.
Lahddssa B sijaitsevat ainoastaan B-CONTROLin ohjaustiedot.

Ndin voidaan ohjata B-CONTROLista kahta MIDI-laitetta, mutta ainoastaan OUT
A: han liitettya laitetta voidaan liséksi ohjata MIDI-Keyboardilta.

Jos haluat ketjuttaa kaksi B-CONTROLia ja ohjata ndin yhdessd yhtd tai useampaa
MIDI-laitetta, tulee ensimmaisen Controllerin OUT A liittaa toisen laitteen MIDI
INin kanssa. Toisen laitteen OUT A liitetaan vastaanottajalaitteen MIDI-tuloon.
Jos ohjattavana on muitakin laitteita, liitetaan THRU-portti kulloinkin seuraavan
laitteen IN-porttiin. Erilaisilla MIDI-kanavajarjestelyilld voidaan ndin jokaista
laitetta ohjata jokaisella Controller-yksikdlld.

Lisdksi tarvittavat tulot tulee toteuttaa MIDI-Merge-boksien avulla.
Jos soundimoduulissasi on esimerkiksi ainoastaan yksi MIDI IN ja haluat
ohjata sitd samanaikaisesti MIDI-Controllereilta ja Keyboardilta kasin,
tarvitaan 2-In / 1-Out Merge-boksi.

Ylimddrdisia MIDI-Iahtdja varten tarvitaan ulkoisia Thru-bokseja.
Monimutkaisten MIDI-Setupien kanssa tulee suosia Thru-boksien kayttda pitkien
Thru-ketjutusten sijaan, silld muutoin saattaa esiintyd ongelmia tiedonsiirrossa.

Jos luovut ohjelmisto-ohjauksessa vastauksesta, voidaan haluamasi maara
BCF2000 / BCR2000:ia ketjuttaa MIDIn avulla. Viimeinen laite liitetaan sitten
tietokoneen MIDI INiin. Ndin voidaan ohjata lahes rajatonta maarda ohjelmisto-
mikserin kanavia. Huomaa kuitenkin, ettd kaikkien laitteiden tulee jakaa
keskenddn 16 MIDI-kanavaa.

Stand Alone-tila “S-4"

Software Seth:| uencer
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Software Mixer
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MIDI OUT MIDIIN
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©

@7 push
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Software Synthesizer

MIDI-Expander = @@

MIDI | IN

OUTA OUT B/THRU

Parameter Feedback +—— MIDIIN

v
—» MIDIOUTA ——»
B-CONTROL
MIDI Data Send » MIDI OUT B/ —— [ MIDI-Expander

THRU

BCF/BCR2000 to Computer —p,

from Computer 4~

Kuva 4.9: Kayttd ja Routing Stand Alone-tilassa 4

Stand Alone-Mode “S-4" on “S-2" Moduksen kaltainen tosin silla erolla,

ettd siind ei kdyteta Merge-toimintoa. S-4 modus soveltuu erinomaisesti

ilman USB-liittymdd vailla olevan tietokoneen MIDI-Interfacen liittymdan.
B-CONTROL ohjaa saapuvat tiedot MIDI-lahtgon B (THRU-toiminto). B-CONTROLin
MIDI-ohjaustiedot sydtetddn ulos ldhddssa A. Parametri-feedback on ndin
mahdollista ilman MIDI-ketjun vaaraa.

Yhdista tietokoneesi MIDI-lahtd B-CONTROLin MIDIin. Kiinnita OUT

A liittymakohdan MIDI-tuloon. OUT B:hen voidaan liittda toinen
MIDI-vastaanottaja. Myds laajennus toisella B-CONTROLilla on mahdollista.
Liita tdssa tapauksessa B lahtd seuraavan MIDI-vastaanottajan MIDI INiin.
Lahettadksesi useamman laitteen MIDI-kdskyja tietokoneeseen, tulisi sinun
kdyttad ulkoista MIDI-Mergeboxia.
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Ohjeita Stand Alone-tiloihin:

Naytetylld esimerkkijohdotuksella voidaan ohjattavan laitteen parametriarvot
ndyttaa B-CONTROLin LEDeissd. Jos halutaan parametri-Feedback, tulee MIDI-IN
liittdd ohjattavan laitteen MIDI-I&ht6on. Kaytettdvan Hardware-laitteen tulee
tietysti myds palauttaa ajankohtaisten parametriarvojen vastaus.
Ongelmatilanteissa katso neuvoa liitettavien laitteiden kdyttoohjeista.

Parametri-feedback toimii kaikissa Stand Alone moduksissa. Stand Alone
moduksissa S-1:std S-3:een voi esiintyd ei-toivottuja MIDI-kierroksia.
B-CONTROLin ohjaustiedot sydtetddn ulos Stand Alone moduksessa

3 MIDI-Iahddstd ilman Merge-toimintoa.

Voitte ohjata B-CONTROLia myds tietokoneesi Controllerina MIDIn

(ilman USB-liitdntad) kautta, mikali tietokoneessasi on jo MIDI-Interface.
Tahan voit kdyttdd periaatteessa kaikkia Stand Alone-tiloja.
Paremetri-feedbackia varten tulee kdyttad Stand Alone modus S-4.
Vaihtoehtoisesti voidaan kayttaa myds S-3:a ja liittda tietokone MIDI OUT B:
hen, jotta valtytadn MIDI-Feedbackkierrolta.

4.2 Kaytto “Play”-tilassa

“Play”-tila on B-CONTROLin ylin kdyttotaso, jota kdytetddn tavallisessa
tydskentelykdytossa MIDI-tietojen Live-ohjaukseen.

Naytto:

Padllekytkemisen jalkeen ndytetddn ndytdssa lyhyesti ajankohtainen
kdyttoohjelmistoversio. Ohjauselementtia liikutettaessa ndytetdan
arvonmuutokset, mikali ohjauselementti on aktivoituna.

Ohjauselementit:

Yhtd tai useampia nappaimid, Encodereita ja Fadereita voidaan kayttda
samanaikaisesti ja niiden tietoja [dhettdd MIDIn kautta. MIDI-tietotyyppien
kohdistaminen selitetddn luvussa 4.3 “Ohjelmointi”. Jokainen ohjauselementti
ndyttaa sille kohdistettua MIDI-tietotyyppid vastaavasti ajankohtaisen
parametriarvonsa sille kuuluvan LEDin tai LED-renkaan avulla.

Faderin asento muuttuu automaattisesti, kun presetteja vaihdetaan tai
parametri-Feedbackid vastaanotetaan.

LED-naytto:

Encoderin LED-rengasndyttd tai ndppdimen status-LEDit muuttuvat
automaattisesti, kun Controller-taltiointi kdynnistetaan Sequencerissa.
Edellytyksend on tietysti, etta kaikki on kaapeloitu oikein, oikea kayttdtila on
valittu ja ohjelmisto-Sequenzer tukee parametriarvojen ndyttod.

Nappaimiston ndyttotapa eroaa kdytetysta Controller-tilasta riippuen:

jos ndppdin sijaitsee “Toggle on"-tilassa, palaa nappdin-LED heti, kun ndppdinta
painetaan. Vasta tatd nappia toista kertaa painettaessa sammuu LED jdlleen.
Jos nappaimelle on valittu “Toggle off"-tila, palaa sille kuuluva LED ainoastaan
ndppaimen painalluksen ajan.

Kontrollielementtien, displayn ja LED-ndyttdjen toiminto voidaan sddtda
yksildllisesti. Tastd lisad kappaleessa 4.3 “Ohjelmointi”.
4.2.1 Presetin valinta

o Valitse Preset PRESET-nappaimelld (8], Uusi Preset-numero
nadytetddn ndytossa

« Vaihtoehtoisesti voit valita Presetin myds pitamalld yhtd Preset-ndppdimista
painettuna ja samanaikaisesti kaantdmalla haluttua Push-Encoder (1J : ta

Heti kun paastat PRESET-nappdimen irti, kutsutaan uusi Preset esiin

4.2.2 Presetin tallentaminen / Kopioiminen
« Paina STORE-ndppdinta tallentaaksesi Presetin. Nappdin-LED alkaa vilkkua

o Valitse haluttu kohde-Preset PRESET-ndppdimilld tai pitamalld yhtd
PRESET-ndppdintd painettuna ja kaantamalld samanaikaisesti yhta
Push-Encodereista. Uusi Preset-numero vilkkuu néytossa

« Paina uudelleen STOREa, STORE-LED ja naytto lakkaavat vilkkumasta

« Jos haluat tallentaa ajankohtaisen Presetin pddlle,
painakaa STORE-ndppadinta kahdesti (Vaihe 2 jaa pois)

«  Voit keskeyttaa tallennustapahtuman painamalla EXIT-ndppdinta

Olemme tietoisesti jattaneet pois automaattisen tallennustoiminnon.

Ndin voit kohdistaa ohjauselementille véliaikaisesti uuden MIDI-kdskyn
ilman, ettd ajankohtaista Presettid muutetaan. Jos haluat sen jalkeen kutsua
alkuperdisen Presetin jalleen esiin, kutsu lyhyesti esiin jokin muu Preset ja
kytke sitten jalleen takaisin vanhalle Presetille. Nyt kaikki vanhat tiedot ovat
jalleen takaisin entiselldan, myds se aikaisemmin lyhytaikaisesti muuksi
muunnettu kdyttoelementti.

4.2.3 Encoder groupin kopiointi

Tdmén toiminnon avulla voidaan kopioida Encoder Group yhden Presetin sisélld.
Tamd sddstad erittdin paljon ohjelmointitydtd, kun kaikille yhden Presetin
sisalld oleville Encoder Groupeille voidaan kdyttdd samoja perustoimintoja
(MIDI-kanava, (G-numero kdantd- ja painotoiminnolle).

o Paina sen ryhmdn Encoder Group-ndppdintd, jonka haluat kopioida
« Paina STOREa, STORE-ndppdimen LED-vilkkuu

« Valitse nyt haluttu kohde-Encoder Group. Kohde-Encoder-ndppdimen
LED vilkkuu

o Paina uudelleen STOREa, STORE-LED sammuu

«  Painamalla EXIT-ndppdinta voidaan kopiointitoiminto keskeyttaa
koska tahansa

¢ Tallentaaksesi Encoder Groupin saadot pysyvasti Presettiin,
tulee suorittaa Preset-tallennustoiminto (luku 4.2.2.).

¢ Voidaksesi kopioida Encoder Groupin toiselle Presetille, tulee ensin
kopioida koko Preset! Sen jalkeen voidaan Encoder Groupit kopioida
uudelleen tallennettuun Presettiin ylla kuvatulla tavalla tai
jarjestella uudelleen.

4.3 Ohjelmointi

4.3.1 LEARN-toiminto

Yksinkertaisin tapa kohdistaa MIDI-toimintoja yksittaisille ohjauselementeille on
LEARN-toiminto. Tdssd tapahtuu kohdistaminen niin sanotusti “ulkopuolelta”.
MIDI-tiedot, jotka ldhetat esimerkiksi MIDI-Sequenzerilta B-CONTROLille,
kohdistetaan aikaisemmin valitulle kdyttoelementille.

LEARNin avulla ei voida vastaanottaa ainoastaan CC-, NRPN- ja nuottikaskyja,
vaan myds kaikenlaisia MIDI-tietoja, mukaanlukien lyhyet SysEx-ketjut.

«  Pidd LEARN-ndppdintd painettuna ja kdytd haluttua kdyttoelementtia.
Tama voi olla Fader (vain BCF2000), Encoder (vain BCR2000), PUSH-Encoder,
nappain, jalkakytkin tai jalkapedaali (vain BCF2000). Kayttoelementti
ndytetddn ndytdssa (esim. E 24 tai Fd 8)

¢ Push-Encodereilla tulee ensin valita haluttu Encoder Group. Sen lisaksi
tulee Push-Encoderissa valita kdanto- ja painotoiminnon vililla.

o Nytvoit pddstaa LEARN-nappdimen irti. B-CONTROL odottaa
MIDI-kdskyn vastaanottoa
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«  Kéynnista MIDI-kdsky Sequenzeriltdsi. Heti kun tiedot BCF2000 / BCR2000:
ta vastaanotetaan, ndytetddn tamd ndytossa

o Tiedonsiirron jdlkeen ndytetddn ndytdssa “GO0d” (tiedonsiirron onnistuessa)
tai “bAd” (bad, mikali on lahetetty vadria, virheellisid tai liian pitkid tietoja)

o LEARN-tilasta poistuaksesi tai sen keskeyttamiseksi tulee painaa
EXIT-ndppainta

4.3.2 Ohjelmointi EDIT-tilassa

Kaikkien MIDI-kdskytapojen (Pitchbend, After Touch, MMCjne.) ohjelmointi
yksittdisiin toimintoihin tapahtuu EDIT-tilassa.

EDIT-tilan aktivoimiseksi tulee EDIT-ndppdintd pitdd painettuna ja
kdyttad haluttua ohjauselementtid. Tama Voi Olla Fader (Vain Bcf2000),
Encoder (Vain Bcr2000), Push-Encoder, ndppdin, jalkakytkin tai jalkapedaali
(vain BCF2000). Kayttoelementti ndytetddn naytdssa (esim. E 24 tai Fd 8)

0 Muista Push-Encodereissa oikea Encoder Groupin valinta ja Encoderin
kaanto- ja painotoiminnon erot!

o Olette EDIT-tilassa ja voit padstad EDIT-nappdimen ylds

o Push Encoderin avulla valitset nyt MIDI-kdskyjen ohjaamisen valitulle
kontollielementille. Mahdolliset MIDI-toiminnot |6yddt taulukoista 4.1 ja 4.2
seka taulukoiden ala puolelle olevista selvityksista

 Jos haluat kohdistaa MIDI-tiedoille useampia kdyttoelementtejd,
pida yksinkertaisesti EDIT-ndppaintd jdlleen painettuna ja liikuta lyhyesti
haluttua kdyttoelementtia. Nyt voit padstdd taas molemmat vapaiksi ja
suorittaa Push-Encodereiden avulla kohdistamisen haluamallasi tavalla
(katso seuraavia taulukoita 4.1 ja 4.2)

EDIT-tilasta poistuaksesi tulee painaa EXIT-nappainta.

0 Kaikki tassa suoritetut saadot tallennetaan ensin ainoastaan
valiaikaisesti! Jos ne tulee tallentaa pysyvasti, tulee ne asettaa
Presetille (luku 4.2.2 “Presetin tallentaminen / Kopioiminen”).

Yksityiskohtaisia EDIT-toimintoja kuvataan kahdessa seuraavassa taulukossa.
Ohjattavat kontrollielementit jaetaan CONTINUOUS- ja SWITCH-tyyppeihin.

«  CONTINUOUS-tyyppeihin (taul. 4.1) kuuluvat kahdeksan faderia ja BCF2000:
n jalkakytkin, BCR2000:n 24 Encoderia ja Push Encoderin vaantotoiminto

o SWITCH-tyypit (taul. 4.2) ovat ndppdimet, Push Encoderin vaantotoiminnot
ja jalkakytkin
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n CONTINUOUS TYPE CONTROLLERS (encoders, turn function of Push Encoders, faders, foot controller)

PUSH ENCODER

MIDI Data Type MIDI Send Channel mm Controller MODE Controller Option Display Value

Value indication:

PROGRAM CHANGE 1-16 0ff, Bank Select MSB | Off, Bank Select LSB See below 1* On/off

Absolute

Absolute (14-Bit)
Relative 1

Min. value: Max. value: Relative 2 Value indication:
(C{Control Change) | 1-16 0127 0-127/16383 0-127/16383 Relative 3 See below 1" On/0ff
Relative 1 (14-Bit)
Relative 2 (14-Bit)
Relative 3 (14-Bit)

Absolute

Absolute (14-Bit)
Relative 1

NRPN . Relative 2 o
. NRPN Parameter Min. value: Max. value: X Value indication:
(Non Registered 1-16 2 . Relative 3 See below 1*
Parameter Number) Number 0-127/16383 0-127/16383 Relative 1 (14-Bit) On/0ff
Relative 2 (14-Bit)

Relative 3 (14-Bit)

Inc/Dec
Value indication:
_ J— - P P *

PITCH BEND 1-16 Range 0-127 See below 1 on/off

Key number

0-127, ALL Min. value: Max. value: . Value indication:
AFTER TOUCH 116 (All = Channel 0127 0127 - Seebelow 1 on/off

Aftertouch)

Select GS/XG-Main

Control-parameter Min. value: Max. value: . Value indication:
G/KG 116 with dlear text 0-127" 0-127" - See below 1 on/0ff

indication

1%) Controller option:

a) Push Encoders LED behaviour: Off, 1d (1 LED on), 1d- (1 LED on, but value 0 = LED off),
2d, 2d-, Bar, Bar-, Spread, Pan, Qual(ity 'Q'), Cut(off), Damp(ing)

b) Faders: Move, Pick-Up, Motor (only BCF2000)

¢ Foot controller: Move, Pick-Up (only BCF2000)

Taulukko 4.1: Push-Encoderin varaukset EDIT-tilassa (CONTINUOUS-tyypit)
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SWITCH TYPE CONTROLLERS (buttons, foot switches, push function of Push Encoders)

PUSH ENCODER
1

2 3 4 5 6 7 8
MIDI Data Type MIDI Send Channel mm Controller MODE Controller Option Display Value

Fixed Program S
PROGRAM CHANGE | 116 Off, Bank SelectMSB | Off, Bank SelectLSB | Change-value: 0ff, | — — ‘é;'/‘gf'f"d"a“"”'
0-127
Toggle On In case of Value indication:
(C(Control Change) 1-16 (C0-127 On-value: 0-127 Off-Value: 0ff, 0-127 | Toggle Off ‘Increment’ Steps: On/off '
Increment -127..4127
NRPN Toggle On In case of o
(Non Registered 1-16 ms;sz?rameter On-value: 0-12 0ff-Value: 0ff, 0-127 | Toggle Off 'Increment’ Steps: g;l/uoef;ndmatlon.
Parameter Number) Increment -127..4127
B MIDI Note Number: Fixed velocity-value: Toggle On Value indication:
NOTE (MiDInotes) | 1-16 0-127 0-127 - Toggle Off - on/off
Key number In case of
0-127, ALL Min. value: Max. value: , , . Value indication:
AFTER TOUCH 1-16 (All = Channel 0-127 0127 — Increment’ Steps: On/off
-127..4127
Aftertouch
If Frame rate not Off Frame Rate:
Select: off '
MM Play, Pause, Stop, Locate positiontime | Locate position time
MID| machi MIDI Device number: | Fwd, Rew (1stpart): hhzmm (2nd part): ss:ff 54 Value indication:
(MIDI machine 0-126, ALL Locate Locate position (Frames) Locate 5 - On/Off
control) Punch In always sent first position alwayssent | 30
Punch Out (before MMC- first (before MMC- 30d
command) command) (drop frame)
Select GS/XG-Main
; Control-parameter il () S g Toggle On o Value indication:
GS/XG 1-16 with clear text On-value: 0-127 0Off-value: 0ff, 0-127 Toggle Off On/off
indication

Taulukko 4.2: Push-Encoderin varaukset EDIT-tilassa (SWITCH-Tyypit)

Selvityksia taulukoihin:

Kaikki saadot EDIT-moduksessa tapahtuvat vaantamalld Push Encoderia.
Painettaessa Push-Encoderia ndytetddn ajankohtainen arvo. Lisaksi
saatomahdollisuudet riippuvat siitd, onko valittu kdyttdelementti SWITCH- vai
CONTINOUS-tyyppinen.

o SWITCH-tyyppejd ovat ndppdin, Push-Encoderin painallustoiminto
ja jalkakytkin.

«  (ONTINUOUS-tyyppeihin kuuluvat BCF2000:n kahdeksan Faderia,
BCR2000: n 24 Encoderia, Push-Encoderin kdantGtoiminta ja jalkapedaali
(vain BCF2000).

Push Encoder 1 valitsee Edit-moduksessa kaskytavan, joka yhdistetddn
yhteen kdyttoelementtiin. Kyseeseen tulevat kdskyt [6ydat taulukon
ensimmaisesta palstasta.

Push-Encoder 2:lla voidaan valita se MIDI-kanava, jolle tamén kdyttoelementin
tiedot tulee lahettda.

Push-Encodereilla 3-5 sdddetdan valitun MIDI-tyypin parametrit ja arvot.
Namé vaihtelevat aina MIDI-toiminnon mukaan ja niistd kerrotaan lisaa
mydhemmin tdssa luvussa.

Push-Encoder 6 (Controller-tila) valitsee etukdteen valitun ohjauselementin
halutun kdyttaytymisen, siitd riippuen onko kyseessa SWITCH- vai
(ONTINUOUS-tyyppi.

CONTINUOUS-elementit:

Continuous-elementit erottavat tyypit “Absolute”, “Absolute (14-Bit)",
“Relative 1” (2. komplementti), “Relative 2" (Binddri-Offset), “Relative 3"
(etumerkki-bitti), “Relative 1 (14-Bit)", “Relative 2 (14-Bit)", “Relative 3

(14-Bit)” ja “Increment/Decrement”. Absolute tuottaa absoluuttisia tietoarvoja.

Talloin voi arvomuutoksissa esiintya hyppayksia. Relative:ssa ajankohtaista
parametriarvoa jatketaan sddtimen asennosta riippumatta. Absolute 1
(14-Bit) tai yksi Relative (14-Bit)-tiloista ovat arvonmuutosten perustiloja
korkeampitarkkuuksisilla NRPN:illd. Tdmd on tarpeen muutamissa ohjelmisto-
miksereissd, kun tarvitaan useampia kuin 128 tasoa. Increment / Decrement
korottaa tai madaltaa arvoja asteittain Data Increment / Decrement kdskyjen
avulla (katso liitteen luetteloa 5.1).

0 Klassinen Controller-tila suurimmalle osalle sovelluksista on
“Absolute”. Kaikkia muita tiloja tulee kulloisenkin ohjattavan
MIDI-laitteen / ohjelmiston erityisesti tukea.

Encoder 7 avulla voit madrdtd kdyttoelementtien ndyttotavan.
Eri ndyttomahdollisuudet riippuvat siitd, etta onko kyseessd
Encoder, Push Encoder, fader tai jalkakytkin:

Push Encoderin LED-naytto:

OFF  LED-rengasta eiole.

1d (1 digit): Vain yksi LED palaa (standardisaato)

1d- LED-rengas esiintyy kuten “1d: ssd”, silld erolla ettd arvossa 0 ei pala
yksikdén LED.
2d LED-renkaiden ndyttd tapahtuu portaittain. Kadnnettdessa hitaasti

vasemmalta oikealle, syttyy ensin yksi LED, sitten syttyy seuraava,
minka jalkeen edellinen LED sammuu jne.Talld tapaa voidaan kuvata
tarkasti jopa pienidkin arvovaihteluita.
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2d- Kuten “2d:ssa”, mutta arvossa O ei pala ainoakaan LED.

Bar Palkkindyttd: Arvon noustessa syttyvat kaikki LEDit yksi toisensa
jalkeen (d@nenvoimakkuuden saatoon jne.)

Bar-  Kuten Bar, mutta arvossa 0 = LED ei pala.

Sprd  Spread: Arvossa 0 syttyy ylin keskimmainen LED. Arvon noustessa
rengas levittaytyy viuhkan omaisesti keskeltd samanaikaisesti
vasemmalle ja oikealle.

Pan Keskisaddossa (arvo 64) on vain ylin keskimmdinen LED paalla;
arvon pienetessa syttyvat LEDit vasemmalle ja arvon noustessa oikealle
(Panorama-sdata).

Qual  (Quality Q) kdyttdytyy Spreadiin errattuna vastakohtaisesti:
arvon laskiessa rengaskuvio hajoaa. Tamd sdétd on tarkoitettu
parametristen taajuuskorjaimien suodatettujen tietojen ndyttoon.

Cut Cutoff on ihanteellinen vain matala taajuuksia lavitse padstavan
suodattimen Cutoff-taajuuksien ohjaamiseeen, esim. syntikassa.
Nolla-arvossa kaikki LEDit palavat. Arvon noustessa ne sammuvat yksi
toisensa jalkeen.

Damp  Damping: suodattimien vaimentamiseen. Arvossa 0 palaa uloin LED
oikealla. Arvoa nostettaessa, laajenee LED-rengas viuhkan omaisesti
oikealta vasemmalle kunnes kaikki LEDit palavat. Ndin kuvataan

parhaiten lisdé@ntyvaa vaimentumista arvon noustessa.

Encoderin LED-ndytto (BCR 2000):
1d (1 digit): Vain yksi LED palaa (standardisaatd).

1d- LED-rengas kayttaytyy kuten kohdassa 1d, silld erolla ettd arvossa 0
ainoakaan LED ei pala.

Fader-toiminnot (BCF 2000):

Move  Faderia liikutettaessa valittyy heti uusi arvo. Parametriarvossa
voi samalla syntyd hyppyja, mikéli ajankohtainen arvo ei sovi
faderin asentoon. Tama voi tapahtua, koska dmtén moduksen

parametri-feedbackissa ei liikuteta faderia.

P-UP  Pick-Up: Fader vélttda parametri-feedbackia. Arvoeroilta valtytaan,
koska fader Idhettda arvot vast, kun ajankohtainen (faderin asennosta

eroava) arvo ylitetaan.
Mot Motor: Parametri-feedbackissa Motor-fader liikkuu automaattisesti ja
ndyttad siten aina ajankohtaisen arvon.
Jalkakytkin-toiminto:

Pedaali lahettdd arvonmuutokset heti. Talloin voi
esiintya arvovaihteluita.

Move

P-UP  Pick-Up: Jalkakytkin aktivoituu vasta asennetun arvon ylittyessd ja

ldhettdd arvoja.

SWITCH-elementit:

SWITCH-elementit tekevat eron Modusten “Toggle On”, “Toggle Off” ja
“Increment” vdlilld. Toggle On vastaa kytkintoimintoa (esim. huoneen
valokatkaisijaa). Joka kerta kytkintd painettaessa lahetetdan vuorotellen
Encoder 4:la saadetty “On"-arvo tai “Off"-arvo, jota saadetddn Encoder 5:

n avulla. Tama asetus on ihanteellinen Drumlooppien triggerointiin Samplerista
(paina kerran = Start, toisen kerran = Stop).

Toggle Off-tila vastaa nappdintoimintoa, verrattavissa sahkdisen ovenavaajan
kytkimeen. On-arvoa |&hetetddn ainoastaan niin kauan, kun nappdinta
painetaan. Kun ndppain paastetaan ylos, lahetetaan Off-arvoa. Tatd tyyppid voit
kayttaa, kun haluat triggeroida Note On / Off: in avulla lyhyitd aanitehosteita tai
Sample-syottojd (muistuttaa Keyboard-soittoa).

Increment optio on mahdollista vain nappdinelementeille ja niista vain
kaskyille CC, NRPN ja After Touch. Tama modus mahdollistaa Controller-arvon
nostamisen jokaisella nappdinpainahduksella porras portaalta. Porrasvalin voit
saatdd Encoder 7: 1. Jos painat yhtd ndppdinelementtid toistamiseen,
ldhetetty arvo kasvaa joka kerralla ndppdimeen saadetyn arvon verran.

Jossiis porrasvaliksi on saddetty “10”, niin talloin lahetetdan arvot 0, 10, 20,

30... 110, 120, 0,10 jne. yksi toisensa jalkeen. Voit asentaa myds negatiivisia
arvoja (esim. -10) saavuttaaksesi arvon portaallisen véhenemisen. Mikali olet
rajoittanut Encoder 4: 1l ja 5: 1la matalimman ja korkeimman lahetettavan arvon,
liikkuvat arvot todellakin vain talld alueella.

Tamad toiminto mahdollistaa dhintddn kaksi vaihto-olotilaa sisaltavan
Software-nappaimen ohjaamisen B-CONTROLilla.

Encoder 8: Ila aktivoitava arvondyttd on sama Switch- ja Continuous-
elementeille. Nayton ollessa aktivoituna nékyy neljdanumeroisessa ndytossa
painetun kdyttelementin ajankohtainen arvo.

4.4 MIDI-viestit

Program Change:

Encodereilla 3 ja 4 voidaan saataa Bank-numerot. Jos MIDI-laitteessa on
enemman kuin 128 Presettid / ohjelmaa, tulee ensin lahettdd Bankinvaihtokdsky.
Siind on kyse oikeastaan Controller-kdskystd. Koska tama on kuitenkin
yhteydessa Presettien vaihtamiseen ja se tulee lahettaa ajallisesti ennen
varsinaista Program Changea, voidaan sitd sadtdd tassa.

Encoder 5 valitsee varsinaisen ohjelmanumeron. Jos valittu kayttoelementti
on saadin (Continuous-tyyppinen), valitaan ohjelmanumero suoraan saadintd
liikuttamalla. Switch-tyyppisissd valitaan painamalla suoraan kiintedsti
kohdistettua Preset-numeroa. Tama voi olla avuksi, kun halutaan aloittaa aina
samasta Presetistd.

Control Change CC:

Controller koostuu Controller-numerosta ja siihen kuuluvasta arvosta.
Encoder 3: lla sdddetdan Controller-numero. Nappdimilla voidaan lahettaa
nappaimen painamiselle ja irtipddstamiselle eri arvo (saato Encodereiden
4ja 5 avulla). Téma toiminto on hyddyllinen, kun tulee ldhett3a kiinteitd
parametriasetuksia.

Fadereilla ja saatimilla (Continuous-tyyppid) voidaan arvoalue rajata
Encoderin 4 (minimiarvo) ja 5 (maksimiarvo) valilla.

¢ On myds olemassa mahdollisuus kdantaa saadintie painvastaiseksi
kohdistamalla minimiarvolle 127 ja maksimiarvolle 0 (saatimen
invertointi). Klassinen saatimen invertoinnin kayttotapaus on
virtuaalisten tai digitaalisten urkujen/urkuexpanderin vetolukitus-
ohjaus. Jos ndin ohjataan BCF2000:n Fadereille Controller 07 (Volume),
muuttuu signaali Faderia ylospdin tyonnettaessa hiljaisemmaksi.
Kun Faderia vedetdan jalleen alaspdin, vastaa tama vetolukituksen
ulosvetamistd ja d&anenvoimakkuus voimistuu.

NRPN:

NRPN tarvitaan, jos halutulle toiminnolle ei ole kdytettévissd mitdan
standardoiduista 127 Controller-numeroista.

Encoder 3: Ila sdddetdan parametrinumero. Mixer-Faderin varaukseen
suosittelemme korkeaa Absolute (14-Bit) tarkkuutta, mikali ohjattava laitteisto /
ohjelmisto tdtd tukee.
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Huomaa:

Nuottinumero voidaan jarkevasti kohdistaa ainoastaan yhdelle SWITCH-
elementille. Nuottinumero annetaan Encoder 3:n avulla. Nuotti C3 (C-avain)
vastaa talloin nuottinumeroa 60. Encoder 4:n avulla voidaan nuotin
danenvoimakkuutta (Velocity) sddtaa.

Pitch Bend:

Pitch Bend voidaan kohdistaa ainoastaan yhdelle Continuous-
elementille. Koska kyseessd on kdskytapa, jolla on oma Statushyte,
riittdd MIDI-kanavan (Encoder 2) ja Range (Encoder 4) valinta.

After Touch:

Yleisesti valitaan tassa “ALL". Se tarkoittaa, etta After Touch vaikuttaa kaikkiin
soitettuihin nuotteihin samassa maarin (“Channel Pressure”). Jos haluat kayttaa
harvoin kdytettyd moniddnista After Touchia (“Key Pressure”), voidaan Encoder
3:navulla valita se yksildllinen nuotti, johon After Touchin tulisi yksinomaan
vaikuttaa. Koska tatd tukevat kuitenkin vain harvat dénigeneraattorit,

riittaa useimmiten Channel After Touch. Switch-elementin ollessa valittuna
voidaan sadtda myos On- ja Off-arvo (irtipadstodynamiikka). Nain voidaan
rajoittaa myds modulaatioaluetta (tehostesyvyys) After Touchin avulla.

MMC:

MIDI Machine Control-tiedot voidaan kohdistaa ainoastaan
ndppdinelementteihin.

Encoder 4:11d (Value 1) saddetddn Locate-ajan tunnit ja minuutit, Encoder 5: en
(Value 2) avulla sekunnit ja raamit. Locate-asento lahetetddn periaatteessa
ennen MMC-késkya. Siitd muodostuu seuraava kytkentalogiikka:

Jos parametriksi on valittu “Locate”, loikkaa Sequenzer / Harddisck-Recorder aina
saadettyyn kohtaan. Jos on valittu esim. Parametri Play (yhdelle ndppdimelle),
kdynnistyy Sequenzer heti seuraavasta Locator-pisteesta lahtien, heti kun
ndppdintd painetaan. Rewindilld alkaa nopea takaisinkelaus aina valitusta
Locator-pisteestd alkaen.

GS / XG:

Encoder 3:lla valitaan tarkeimmat “Main Control”-parametrit suoraan.
Naytossa ne esitetddn (lyhennettynd) selkotekstind (taul. 4.2). Tassd on kyse
(Ciista tai NRPN:istd (ei SysEx-tiedoista).

Filter Cutoff NRPN CUTF
Filter Resonance NRPN RESO
Vibrato Rate NRPN RATE
Vibrato Depth NRPN DEPT
Vibrato Delay NRPN DLY
EG Attack NRPN ATC
EG Decay NRPN DCY
EG Release NRPN RELS
Modulation «1 MODU
Portamento Time (& PORT
Volume 7 VoL
Pan 10 PAN
Reverb Send (@] REVB
Chorus Send 93 (RS
Delay / Variation Send €94 VARS

Taulukko 4.3: GS / XG-parametrin pddohjaimet

Nditd arvoalueita voidaan rajoittaa tai inventoida Encoderin 4 ja 5 avulla.

4.5 Saadot global-setupissa

Global-Setupissa suoritetaan kaikki saadot, jotka koskettavat koko laitetta
Presettien ohi.

«  Pida EDIT-ndppdinta painettuna ja paina lisaksi STORE-ndppdinta.
Olet nyt Global-Setupissa ja voit padstdd molemmat nappdimet ylos.

«  Nytvoit suorittaa halutut saadot kdantamalld Push-Encodereita 1-8.
Push-Encodereiden varaukset ndyttavat seuraavanlaisilta:

1 Operating Mode U-1..U-4,5-1..5-4

2 Global RX Channel 0ff,1..16

3 Footswitch Auto / Normal / Inverted
4 Start-Preset 1..32, Last

5 Device ID 1..16

6 SysEx Dump Single/All

7 J— J—

8 MIDI Data Interval (ms)

Taulukko 4.4: Push-Encoderin varaukset Global-Setupissa

o Global-Setupista poistuaksesi tulee painaa EXIT-ndppéinta

0 Global-Setupin saddot vastaanotetaan automaattisesti eika niita
tarvitse tallentaa erikseen.

Operating Mode:

Operating Modeja kuvataan luvussa 4.1. Valittavana ovat USB-tilat U-1 ...

U-4 ja Stand-Alone-tilat S-1... S-4.

Global RX Channel:

B-CONTROL vastaanottaa talla kanavalla Program Change-késkyja.

Footswitch-tyyppi:

Koska on olemassa jalkakytkimid, joiden kytkentdtoiminnot ovat erilaisia,
voidaan jalkakytkinliitdnndn polarisuutta satdd (Normal / Inverted) tai
tunnistaa automaattisesti B-CONTROLia pdéllekytkettdessa (Auto Recognition).

Start Preset-numero:

Jokainen 32: sta Presetistd voidaan sadtad Start-Presetiksi heti kdynnistamisen
jalkeen. Lisdksi on “Last"-valinnan avulla mahdollisuus ladata aina viimeksi
kdytetty Preset uudelleenkdynnistettdessa.

Device ID-numero:

Device ID-numeron sddtdd tulisi muuttaa ainoastaan, kun tydskennelldén
useammilla BCF2000: illa tai BCR2000:illa samanaikaisesti ja siksi esiintyy
ongelmia oikean laitteen tunnistamiseksi SysEx Dumpissa.

¢ Huomaa, ettd SysEx-Dumppeja voidaan vastaanottaa ainoastaan
samalla Device ID-numerolla, jolla ne lahetetaan!

SysEx Dump Select:

Push-Encoderia 6 kdantdmalld voidaan valita, tuleeko SysEx Dumpina ldhettdd
ainoastaan ajankohtainen Preset (Single) vai koko 32 Presetin muistisisaltd (All).
Painamalla Encoder 6: tta kdynnistyy Dump.

SysEx Dumpin vastaanottamista varten sinun ei tarvitse tehdd minkaanlaisia
sdatoja laitteelle. Kun Single-Preset Idhetetddn B-CONTROLiin, tiedot tallentuvat
véliaikaiseen muistiin, josta ne tdytyy tallentaa lopullisesti toivotulle
muistipaikalle (Preset Store-toiminto).
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0 HUOMIO: Koko muistin sisalto paallekirjoittuu, kun lahetat
“All-Dumpin” B-CONTROLiin! Varmuuskysymysta tai muistin
suojatoimintaa ei ole!

o Keskeyttadksesi SysexDumpin, paina EXIT-ndppaintd

MIDI Data Interval:

Tdstd voidaan saataa tietojen ldhetyksen nopeutta. Tama sadto patee ainoastaan
MIDI-tietopaketteihin kuten SysEx Dumps eikd (jo muutenkin oikeassa ajassa
tapahtuvaan) MIDI-kdskyjen ohjaamiseen. Lahetysnopeus on saddettavissa
millisekuntin tarkkuudella.

4.6 Muita toimintoja

Lyhytkestoinen Local Off:

Local Off tarkoittaa, ettd jotakin B-CONTROLin kontrollielementtid likutettaessa,
MIDI-tietoja ei lahetetd. Mikdli jonkun kontrollielementin paikka eroaa Softwaren
aktuellista arvosta, voidaan arvoa saataa talla kontrollielementin toiminnolla,
kunnes oikea paikka Ioytyy. Taman jélkeen voidaan sdddinta liikuttaa ilman,

ettd syntyy kuuluvia arvoeroja.

Kontrollielementin asennon ja parametrin senhetkisen arvon vlilld voi esiintyd
eroja, kun mitdén parametri-feedbackia ei lahetetd ja samanaikaisesti jokin arvo
muuttuu softwaressa (esim. mikserin automaatiossa).

o Paina EXIT-ndppdintd ja pidd sitd painettuna

o Liikuta kontrollielementtid, jota haluat ohjata,
kunnes oikea arvo on saavutettu

 Padsta EXIt-ndppain vapaaksi. Kontrollielementin liikuttaminen on
taas mahdollista

Panic Reset:

Talla toiminnolla palautetaan tarkeimmét MIDI-tiedot.

 Paina EDIT-ndppdintd ja pitdkaa sitd painettuna

« Paina nyt EXIT-ndppdinta. Reset tapahtuu heti nappaimen painamisen
jélkeen. Nayttoon ilmestyy “PAnC” (“Panic”)

o Hetikun Reset on paattynyt, palaa laite automaattisesti takaisin Play-tilaan
ja ajankohtainen Preset ndytetdan naytossa

Data Request:

Ajankohtaiset liitetyn MIDI-laitteen arvoasetukset voidaan siirtaa B-CONTROLille
Data Requestin avulla, mikali liitetty laite tata tukee ja vastaava Request-kasky
on madritelty Editor-ohjelmiston avulla. Talldin MIDI-laite ei ldheta tietoja,

vaan B-CONTROL pyytda niita.

o Paina LEARN-ndppdinta EDIT-ndppdimen ollessa alaspainettuna.
Seuraa Request ja B-CONTROL ndyttaa MIDI-vastaanottajalaitteen
Controller-arvot LED-renkaissa tai Fader-asennoilla

Snapshot-Send:

Snapshot Sendilld ldhetetaan kaikki senhetkiset Controller-arvot B-CONTROLin
saatojen siirtamiseksi liitettyyn MIDI-laitteeseeen.

« Paina ndppdintd “<@ PRESET” EDIT-ndppdimen ollessa alaspainettuna.
B-CONTROL Idhettdd nyt ajankohtaiset Controller-asetukset

Single Preset Dump:

Global-Setupin SysEx Dump-toiminnon lisaksi voidaan talla nappdinyhdistelmalla
lahettdd kaikki ajankohtaisen Presetin asetukset:

« Paina ndppdintd “PRESET " EDIT-ndppdimen ollessa alaspainettuna
 Jos haluat keskeyttda Dumpin, paina EXIT-ndppdinta

¢ Snapshot-Send ja Single Preset Dump eroavat toisistaan
lahetettyjen tietojen laadulta: Snapshot-Sendissa siirretdan
ainoastaan ajankohtaiset saadinarvot naiden synkronisoimiseksi
liitetyn MIDI-laitteen kanssa. Single Preset Dumpissa ldhetetdan
ajankohtaisen Presetin koko sisélto ajankohtaiset kayttoelementtien
kohdistukset mukaanlukien. Tamén toiminnon avulla voidaan erittdin
yksinkertaisesti arkistoida tiettyja Presetteja tai vaihtaa niita toisten
B-CONTROL-kayttajien kanssa.

Moottorin Off-toiminto (BCF2000):

BCF2000-faderin moottorit voidaan sammuttaa vahaksi aikaa. Tatd varten yksi
tai useampi fader valitetddn nappdimelle, jota painettaessa moottori sammuu
napin painalluksen ajan. Tahdn toimintoon sopivat kaikki 20 ohjelmoitavaa
nappéinta (2) ja (0J).

« Paina EDIT-ndppdintd ja pida sitd painettuna

o Liikuta sitd tai niitd fadereita, joiden moottorit tulisi sammuttaa

« Paina ndppdintd, jolla haluat saada aikaan moottorin Off-toiminnon
o Poistu EXITill&

¢ Nappdimeen ohjelmoitu MIDI-késky sailyy. Nain voidaan kayttaa
MIDI-toimintoa ja samalla Fader-moottori sammuu, kun nappain
on painettuna.
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5. Liite

Standard MIDI Controller (CC) Numbers

00 Bank Select 32 Bank Select LSB 64 Damper Pedal (Sustain) 96 Data Entry +1 (Increment)
01 Modulation 33 Modulation LSB 65 Portamento On / Off 97 Data Entry -1 (Decrement)
02 Breath Controller 34 Breath Controller LSB 66 Sostenuto On / Off 98 NRPN LSB

03 Controller 3 (undefined) 35 Controller 35 (undefined) 67 Soft Pedal On / Off 99 NRPN MSB

04 Foot Controller 36 Foot Controller LSB 68 Legato Footswitch 100 | RPNLSB

05 Portamento Time 37 Portamento Time LSB 69 Hold 2 101 RPN MSB

06 Data Entry MSB 38 Data Entry LSB 70 ?50;[?: dc\;):rti:)(;:!)er:)] 102 | Controller 102 (undefined)
07 ff';?::\neerlly l(\’/:la]ir:?lolume) 3 (Cf*;f:gln:r:)\’/ OMI:inr::ItISl?me) n (SF?:SIL(:];OISS/O ITIienrlére) 103 Controller 103 (undefined)
08 Balance 40 Balance LSB 72 Sound Controller 3 (Release Time) 104 Controller 104 (undefined)
09 Controller 9 (undefined) 4 Controller 41 (undefined) 73 Sound Controller 4 105 Controller 105 (undefined)
10 Pan 42 PanLSB 74 Sound Controller 5 106 Controller 106 (undefined)
n Expression 43 Expression LSB 75 Sound Controller 6 107 Controller 107 (undefined)
12 Effect Control 1 44 Effect Control 1LSB 76 Sound Controller 7 (Vibrato Rate) 108 | Controller 108 (undefined)
13 Effect Control 2 45 Effect Control 2 LSB 71 Sound Controller 8 (Vibrato Depth) 109 | Controller 109 (undefined)
14 Controller 14 (undefined) 46 Controller 46 (undefined) 78 Sound Controller 9 (Vibrato Delay) 10 Controller 110 (undefined)
15 Controller 15 (undefined) 47 Controller 47 (undefined) 79 Sound Controller 10 (undefined) m Controller 111 (undefined)
16 General Purpose 1 48 General Purpose 1LSB 80 General Purpose 5 12 Controller 112 (undefined)
17 General Purpose 2 49 General Purpose 2LSB 81 General Purpose 6 113 | Controller 113 (undefined)
18 General Purpose 3 50 General Purpose 3 LSB 82 General Purpose 7 14 Controller 114 (undefined)
19 General Purpose 4 51 General Purpose 4 LSB 83 General Purpose 8 15 Controller 115 (undefined)
20 Controller 20 (undefined) 52 Controller 52 (undefined) 84 Portamento Control 16 Controller 116 (undefined)
21 Controller 21 (undefined) 53 Controller 53 (undefined) 85 Controller 85 (undefined) n7 Controller 117 (undefined)
22 Controller 22 (undefined) 54 Controller 54 (undefined) 86 Controller 86 (undefined) 118 | Controller 118 (undefined)
23 Controller 23 (undefined) 55 Controller 55 (undefined) 87 Controller 87 (undefined) 19 Controller 119 (undefined)
24 Controller 24 (undefined) 56 Controller 56 (undefined) 88 Controller 88 (undefined) 120 All Sound Off

25 Controller 25 (undefined) 57 Controller 57 (undefined) 89 Controller 89 (undefined) 121 Reset All Controllers

26 Controller 26 (undefined) 58 Controller 58 (undefined) 90 Controller 90 (undefined) 122 Local Control On/Off

27 Controller 27 (undefined) 59 Controller 59 (undefined) 91 Effects 1 Depth (Reverb) 123 | All Notes Off

28 Controller 28 (undefined) 60 Controller 60 (undefined) 92 Effects 2 Depth (Tremolo) 124 Omni Mode Off

29 Controller 29 (undefined) 61 Controller 61 (undefined) 93 Effects 3 Depth (Chorus) 125 Omni Mode On

30 Controller 30 (undefined) 62 Controller 62 (undefined) 94 Effects 4 Depth 126 Poly Mode 0ff / Mono Mode On
31 Controller 31 (undefined) 63 Controller 63 (undefined) 95 Effects 5 Depth (Phaser) 127 Poly Mode On / Mono Mode Off

Taulukko 5.1: Standardi MIDI Controller
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Filter Cutoff NRPN CUTF
Filter Resonance NRPN RESO
Vibrato Rate NRPN RATE
Vibrato Depth NRPN DEPT
Vibrato Delay NRPN DELY
EG Attack NRPN ATTA
EG Decay NRPN DECY
EG Release NRPN RELS
Modulation 1 MoDU
Portamento Time 5 PORT
Volume 7 VoL
Pan 10 PAN
Reverb Send 9 REVB
Chorus Send €93 CHOR
Delay/Variation Send €94 VARI

Taulukko 5.2: GS / XG-parametrin padohjaimet

2 0
(#-2/Db-2 1
D-2 2
D#-2/Eb-2 3
E-2 4
F-2 5
Fi#-2 / Gb-2 6
G-2 7
G#-2/ Ab-2 8
A-2 9
A#-2 /Bb-2 10
B-2 1
¢1 12
) 24
a 36
Q 48
(3 (Clef Q) 60 (Yamaha-Convention)
4 72
() 84
6 96
a 108
(€] 120
G8 127

Taulukko 5.3: MIDI-nuottinumeroiden varaukset
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6. Tekniset Tied

Tyyppi

Full Speed 12 MBit/s USB MIDI
(lass Compliant

MIDI-Interface

Tyyppi

5-napaiset DIN-holkit, OUT A,
OUTB/THRU

Verkkovirta

100... 240 V~, 50/60 Hz

Sydttoteho

n. 10w

Sulakkeet

TTAH250V

Verkkoliitanta

Standardi kylmélaiteliitanta

p—
BCF2000

Mitat (KxLxS) n.330x 100 x 300 mm
Saadin 8 motorisoitu 100-mm-Fader (13x3,94x11,8")
8 jatkuvaa Push-Encoderia Paino n.2,7 kg (5,9 1bs)
LED-renkailla
Nappain 20 ndppdinta 10 system-nappain
(4x Encoder Group, 4x ohjelmointi, Mitat (KxLxS) n.330x 100 x 300 mm
2x Preset) (13%3,94x11,8")
Paino n. 2,3 kg (5,1 Ibs)

Sdddin 24 jatkuvaa Encoderia LED-renkailla
8 jatkuvaa Push-Encoderia
LED-renkailla

Nappain 20 ndppdintd 10 system-nappdin

(4x Encoder Group, 4x ohjelmointi,
2x Preset)

Naytto

Tyyppi

4-paikkainen, 7-segmenttinen
LED-ndyttd

Kytkentatulot

Jalkapainike 1x 6,3-mm monojakki automaattisella
polaarisuustunnistuksella
Jalkapedaali 1x6,3-mm stereojakki
Jalkapainike
Tulo 1 6,3-mm stereojakki
kaksoisjalkapainikkeella
Tulo 2: 6,3-mm monojakkipistoke molemmissa

automaattinen polarisaatiotunnistin

BEHRINGER tekee parhaansa varmistaakseen korkeimman mahdollisen laatutason. Vaadittavat muutokset
suoritetaan ilman ennakkoilmoituksia. Tekniset tied ja laitteen ulkondkd saattavat siksi poiketa annetuista

tiedoista ja kuvauksista.
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